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CONTACT GRILL

Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product. The
operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, use
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use this product only as described and only for
the specified areas of application. Please also
pass these operating instructions on to any future
owner(s).

Proper use

This appliance is intended exclusively for grilling
food indoors. This appliance is intended exclusively
for use in domestic households. Not to be used for
commercial purposes.

Package contents
Contact Grill
Fat drip tray

Operating instructions

Check the contents for completeness and dam-
age directly after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Appliance description
@ red indicator lamp “Power”

@ green indicator lamp “Ready”
© Handle

O Fat drip tray

Technical details
Rated voltage: 220-240V ~/50 Hz

Max. power
consumption:

1000 W

SKG 1000 B2
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Safety instructions

DANGER - RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables
to be replaced at once by qualified technicians or our Customer
Service Department.

> Protect the power cable against contact with heated appliance
parts. NEVER use the appliance adjacent to open flames, a
hotplate or a heated oven.

> Do not expose the appliance to rain and never use it in a humid
or wet environment. Ensure that the power cable never becomes
wet or moist during operation.

» Before use, check the appliance for externally visible damage.
Do not use an appliance that has been damaged or dropped.

» The power cable must be checked for signs of damage at regular
intervals. If the power cable is damaged, the appliance may no
longer be used.

> The appliance must be connected to a mains socket with a protec-
tive earth.

» The appliance must not come into contact with moisture such as
rain or water.

@ Never immerse the appliance in water or other liquids! You
could receive a fatal electric shock if residual liquids come into
contact with live components during operation.

SKG 1000 B2 3
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

>

>

>

This appliance may be used by children of the age of 8 years or
more and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they are
being supervised or have been instructed with regard to the safe
use of the appliance and have understood the potential risks.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be performed by
children, unless they are older than 8 years of age and are
supervised.

Children younger than 8 years of age are to be kept away from
the appliance and the power cable.

After use, allow the appliance to cool down completely before
cleaning it. There is a risk of burns!

Set up the appliance as close as possible to the electrical power
socket. Ensure that the power plug is quickly reachable in case
of danger, and also that there is no danger of tripping over the
cable.

Provide a stable location for the appliance.

A Caution! Hot surface!

>

Do not touch anything other than the handle while the appliance
is in use. The surfaces of the appliance become very hot during use.
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use an external timing switch or a separate remote control

system to operate the appliance.
> Never leave the appliance unattended during operation.

» Ensure that the appliance, the power cable or the plug do not
come into contact with heat sources such as hotplates or open
flames.

» Do not use charcoal or similar fuels to operate the appliance!

» To protect the non-stick coating, do not use metallic tools such as
knives, forks, etc. Should the non-stick coating become damaged,
discontinue use of the appliance.

» Operate the appliance only with the original accessories supplied.

SKG 1000 B2 5
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Assembly and setting up

/\ WARNING! RISK OF FIRE!

> Never place the appliance underneath wall
cupboards or next to curtains, cupboard walls
or other flammable objects.

> Place the appliance only on a heat-resistant
surface.

1) Take all the parts out of the box and remove
the packaging material and any protective
wrapping.

2) Clean all of the components as described in
the section “Cleaning and care”. Ensure that
all parts are completely dry.

3) Place the appliance on a heat-resistant, clean
and level surface. Ensure that you do not
place the appliance directly next to a wall
or a cupboard.

4) Insert the fat drip tray @ into the slot in the

front of the appliance (see also fold-out page).

Before first use

1) Wipe the griddle with a damp cloth.

2) Lightly grease the griddles with an oil that is
suitable for baking/grilling. This will make it
easier to remove any manufacturing-related
residue from the griddle.

3) Close the appliance.

4) Insert the plug info @ mains power socket. The
red “Power” indicator lamp @ lights up.
The appliance heats up.

5) Wait for 5 minutes.

6) Then disconnect the plug and allow the
appliance to cool down.

> The first time the appliance heats up, a small

7)
8)

9)

amount of smoke and smell may be gener-
ated: this is caused by production residue. This
is completely normal and is not dangerous.
Provide sufficient ventilation; e.g. by opening a
window.

Wipe the griddle with a damp cloth after
cooling.

Clean the fat drip tray @ as described in the
section “Cleaning and Care”.

Ensure that all parts are completely dry before
operating the appliance.

The appliance is now ready for use.

Operation

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> The appliance is extremely hot during use!

2)

3)

For this reason, do not touch anything but the
handle @ during use! Use an oven cloth if
you get hold of the appliance.

Now close the lid.

Insert the plug info a mains power socket. The
red “Power” indicator lamp @ lights up and
the appliance heats up.

As soon as the green “Ready” indicator lamp @
lights up, the appliance has heated up suf-
ficiently.

Open the lid at the handle @ and place the
food onto the griddle.

> The red ,Power” indicator lamp @ lights up

as soon as the mains plug is connected to a
mains socket.

Once the appliance has heated up, the green
,Ready” indicator lamp @ also lights up.
However, the lamp may go out and on again
at any time. This means that the appliance is
maintaining the temperature and has heated
up again a little.

SKG 1000 B2
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4) Now close the lid. ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY! B

Fat and liquids will run into the fat drip tray
during use @. > Do not use abrasive or aggressive cleaning |E
materials. These could damage the surfaces!

5) Check the food at regular infervals. When you
tisfied, the lid at the hand| d
ore safisfied, open the fid of the handle @ an forks, etc. Should the non-stick coating

remove the food from the griddle.
9 become damaged, discontinue use of the

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY! appliance.

> Do not use metal implements such as knives,

> Do not use metal implements such as knives, B Empty the fat drip tray @. Then rinse in warm
forks, etc. If the non-stick coating becomes water containing a mild detergent. Then rinse the
damaged, stop using the appliance. fat drip tray @ with clean water and dry it off.
6) When you have finished cooking food, discon- B Wipe the griddle with a damp cloth after it has
nect the plug from the mains power socket. The cooled down. The griddle must be completely
red “Power” indicator lamp @ goes out. This is dry before using it again.

reerayonimpesprinet - I

Cleaning and care > |f any stubborn residue sticks to the griddle,
use a little detergent. Then wipe the griddle

DANGER - ELECTRIC SHOCK! with a cloth moistened with clean water.

) 3 3 Ensure that no detergent residue remains on
> Before cleaning the appliance, disconnect el

the plug from the mains power socket! Risk

of electric shock! > |f you have used detergent to clean the grid-

dle, make sure that you rub it lightly with oil
NEVER immerse the appliance in water or afterwards!

e [l B Wipe the housing with a damp cloth. If neces-

sary, put a litle mild detergent on the cloth and
/\ WARNING! RISK OF INJURY! wipe this off afterwards with clear water. Dry
> Always allow the appliance to cool down everything properly.
before cleaning it. Otherwise there is a risk

of burns! Storage

M Store the cleaned appliance in a clean, dustfree

M It is best to clean the appliance as soon as it
and dry location.

has cooled down. This makes food residues
easier to remove.

SKG 1000 B2 7
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Troubleshooting

Defect

Cause

Solution

The appliance is not
working.

The mains plug is not connected to the
mains power.

Insert the plug into a mains
power socket.

The mains power socket is defective.

Use a different mains power
socket.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The green indicator
lamp @ goes on and
off again at frequent

intervals.

The appliance is maintaining the tempera-

ture. To do this, it has to heat up briefly
every so often. When this occurs, the
indicator lamp @ comes on.

This is not a defect.

The red ,,Power” indi-
cator lamp @ does
not light up.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The appliance has heated up.

This is not a defect.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have determined that the
malfunction may have other causes, please contact our Customer Service.

SKG 1000 B2
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Warranty and Service

The warranty provided for this appliance is

3 years from the date of purchase. This appli-
ance has been manufactured with care and
inspected meticulously prior to delivery. Please
retain your receipt as proof of purchase. In the
event of a warranty claim, please contact your
Customer Service by telephone. This is the only
way to guarantee free return of your goods.

The warranty covers only claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty is deemed void if this product has
been subjected to improper or inappropriate han-
dling, abuse or modifications that were not carried
out by one of our authorised service centres.

Your statutory rights are not restricted in any way
by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
made under the warranty. This also applies to
replaced and repaired parts. Damage and defects
present at the time of purchase must be reported
immediately after unpacking, or no later than two
days after the date of purchase. Repairs made

after expiry of the warranty period are chargeable.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270051

(IED) Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 270051

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

SKG 1000 B2

Disposal

Never dispose of the ap-
pliance in normal domestic
waste. This product is subject
to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please
observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

The packaging is made from environ-
%@ mentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.
Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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PARILAGRILLI
Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kéyttéohje on
osa tétd tuotetta. Se sisaltad tarkeitd turvallisuutta,
kéyttdd ja havittdmista koskevia ohjeita. Tutustu
ennen tuotteen kaytdd kaikkiin kayts- ja turvalli-
suusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla
ja vain mainittuihin kayttétarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdiin, liitéd mukaan kaikki tuotetta
koskevat asiakirjat.

Maéaréaystenmukainen kéytto

Tama laite on tarkoitettu yksinomaan elintarvikkeiden
grillaamiseen sisétiloissa. Téma laite on tarkoitettu
ainoastaan yksityiskayttosn. Alg kéytd sité ammat-
titarkoituksiin.

12

Toimitussisalto
Parilagrilli
Rasvankeruuastia

Kéyttoohje

OHJE

Tarkista toimituksen téydellisyys ja mahdolliset
vauriot heti, kun olet poistanut laitteen pakkauk-
sesta. K&dnny tarvittaessa huollon puoleen.

Laitteen kuvaus

@ Punainen merkkivalo ”"Power”
@ Vihred merkkivalo “Ready”
© Kahva

O Rasvankeruuastia

Tekniset tiedot
Nimellisjénnite:

220-240V ~/50 Hz
1000 W

Suurin tehontarve:

SKG 1000 B2
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Turvallisuusohjeet

VAARA - SAHKOISKU!

> Anna vaarojen vélttamiseksi vialliset verkkopistokkeet ja virtajoh-
dot heti valtuutetun ammattihenkiléstén tai huoltopalvelun vaihdet-
tavaksi.

» Suojaa verkkojohtoa kosketuksilta kuumien laitteenosien kanssa.
Ala koskaan kayta laitetta avotulen, lampd-/keittolevyijen tai
kuuman uunin lghella.

» Alg alfista laitetta sateelle, dlaka kéytd sitd kosteissa tai mdrissé
olosuhteissa. Huolehdi siitd, ettei séhkdjohto padse kéyton aikana
kastumaan eikd altistu kosteudelle.

> Tarkista laite ennen kayttéa ulkoisten nékyvien vaurioiden varalta.
Alé kéyta vaurioitunutta tai maahan pudonnutta laitetta.

» Tarkasta virtajohto saannéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Laitetta ei saa ottaa kéytddn, jos sen virtajohto on vaurioitunut.

> Laite on liitettéva suojajohtimella varustettuun pistorasiaan.

» Suojaa laitetta kosteudelta, kuten sateelta ja markyydelta.

Alg koskaan upota laifetta veteen tai muihin nesteisiin! Nesteen
@ joutuminen laitteen j@nnitettd johtaviin osiin kdytén aikana voi
aiheuttaa séhkaiskun ja siten hengenvaaran.

SKG 1000 B2 13
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/A VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

>

>

>

>

Kahdeksan vuotta tayttaneet lapset sekd henkilét, joiden fyysiset,
aistimukselliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset, tai joilla ei ole
riittévad kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd, saavat kaytaa
laitetta vain valvonnan alaisena, tai jos heitd on opastettu laitteen
turvalliseen kéyttéén, ja he ovat ymmarténeet laitteen kayttddn
liittyvéat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta eivétkd kayttdjahuoltoa,
paitsi jos he ovat tdyttdneet 8 vuotta ja heitd valvotaan.

Alle 8-vuotiaat lapset on pidettéva poissa laitteen ja liiténtajoh-
don |ghettyvilta.

Anna laitteen jaahtyd kayton jalkeen, ennen kuin puhdistat sitél
Palovamman vaaral

Sijoita laite mahdollisuuksien mukaan pistorasian lgheisyyteen.
Varmista, ettd padset vaaratilanteen sattuessa nopeasti verkkopis-
tokkeelle, ja ettei kukaan padse kompastumaan virtajohtoon.
Huolehdi, ettd laite seisoo tukevasti paikallaan.

A Huomio! Kuuma pintal!

>

Koske kéytén aikana vain laitteen kahvaan. Laitteen pinnat
kuumenevat huomattavasti kdytén aikana.
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HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

~ Alg kaytd laitteen kanssa ulkoista ajastinta tai erillisté kauko-

ohjausjéarjestelmaa.

~ Alé jata laitetta kéyton aikana valvomatta.

> Varmista, etteivat laite, virtajohto ja verkkopistoke joudu kosketuk-
siin lampélahteiden, kuten keittolevyjen tai avotulen, kanssa.

» Alg kéytd laitteessa hiilié tai vastaavia polttoaineital

> Varo vaurioittamasta laitteen tarttumatonta pinnoitetta ja valta
siksi metallisten ruokailuvalineiden, esim. veitsien ja haarukoiden,
kayttdd. Jos tarttumaton pinnoite on vaurioitunut, &lé jatka laitteen
kayttoad.

» Kéytd laitetta vain mukana tulevien alkuperdistarvikkeiden kanssa.

SKG 1000 B2 15
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Kokoaminen ja pystytys

/\ VAROITUS! TULIPALON VAARA!

> Alg koskaan aseta laitetta yldkaappien ala-
puolelle tai verhojen, kaapistojen tai muiden
helposti syttyvien esineiden viereen.

> Aseta laite vain kuumuutta kestévélle alustalle.

1) Ota kaikki osat laatikosta ja poista pakkausma-
teriaali ja mahdolliset suojamuovit.

2) Puhdista kaikki osat luvussa "Puhdistus ja hoito"
kuvatulla tavalla. Varmista, eftd kaikki osat ovat
tdysin kuivuneet.

3) Aseta laite kuumuutta kestévélle, puhtaalle ja
tasaiselle alustalle. Alg aseta laitetta aivan
seindn tai kaapin viereen.

4) Aseta rasvankeruuastia @ laitteen etuosassa
olevaan uraan (ks. myds sivun kaantépuoli).

Ennen ensimmaista kéyttéa
1) Pyyhi grillilevyt kostealla liinalla.

2) Rasvaa grillilevy kevyesti paistamiseen/grillac-
miseen soveltuvalla &ljylla. N&in mahdolliset
valmistusjgédmat irtoavat grillilevyista paremmin.

3) Sulie kansi.

4) Tydnna verkkopistoke verkkopistorasiaan.
Punainen merkkivalo “Power” @ palaa.
Laite lémpenee.

5) Odota kymmenen @ minuuttia.

6) Irrota sitten verkkopistoke ja anna laitteen
jaahtyd.

16

OHJE

> Laitteen ensimmdiselld kuumennuskerralla
saattaa kehittyd hieman savua ja hajua, miké
johtuu valmistusjé&mistd. Témé on normaalia
ja tysin vaaratonta. Huolehdi riittcivéstd
iimanvaihdosta ja avaa esimerkiksi ikkuna.

7) Pyyhi jaahtyneet grillilevyt kostealla liinalla.

8) Puhdista rasvankeruuastia @ kohdassa “Puh-
distus ja hoito” kuvatulla tavalla.

9) Varmista, eftd kaikki osat ovat téysin kuivig,
ennen kuin ofat laitteen kaytdsn.

Laite on nyt kayttévalmis.

Kaytto

A\ varoOITUS!
LOUKKAANTUMISVAARA!

> Laite on kéytén aikana erittdin kuumal Koske
siksi kdytdn aikana vain laitteen kahvaan @!
Kéyta patalappuja, jos kosketat laitetta.

1) Sulje kansi.

2) Tydnnd verkkopistoke verkkopistorasiaan.
Punainen merkkivalo “Power” @ palaa ja laite
kuumenee.

3) Heti kun vihred merkkivalo “Ready” @ syttyy,
laite on kuumentunut.
Avaa laitteen kansi kahvasta @ ja aseta elin-
tarvikkeet grillilevylle.

OHJEITA

> Punainen merkkivalo “Power” @ syttyy heti,
kun pistoke liitetéién pistorasiaan.
Kun laite on kuumentunut, myés vihred merkki-
valo "Ready” @ syttyy.
Merkkivalo voi kuitenkin sammua ja syttyd
aina vudelleen. Tama tarkoittaa, ettd laite
yllapitéd lémpétilaa [émmittaméllé aina
hieman lisaé.

SKG 1000 B2
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4) Sulie kansi. HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

Rasva ja nesteet valuvat grillauksen aikana -
rasvankeruuastiaan @. > Al& kdytd hankaavia tai voimakkaita puhdis-

tusaineita. Ne voivat vaurioittaa pintaal

5) Seuraa grillaamisen edistymistd saanndllisesti.
Kun olet tyytyvdinen grillaustulokseen, avaa
laitteen kansi kahvasta @ ja poista grillattu
elintarvike grillilevylta.

B Tyhjennd rasvankeruuastia @. Pese se lampimél-
HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT! &, miedolla astianpesuainevedellé. Huuhtele

> Alg kayta metallisia tyckaluja, kuten veitsid,
haarukoita jne. Jos tarttumaton pinnoite on
vaurioitunut, &lé jatka laitteen kaytda.

> Alg kaytd metallisia tyskaluja, kuten veitsid, rasvankeruuastia @ sen jélkeen pelkalla vedells
haarukoita jne. Jos tarttumaton pinnoite on ja kuivaa.
vaurioitunut, &lé jatka laitteen kéyttod. B Kun grillilevyt ovat jééhtyneet, kuivaa ne koste-
6) Jos et halua grillata enempéad, irrota verkko- alla liinalla. Grillilevyjen on oltava téysin kuivat
pistoke pistorasiasta. Punainen merkkivalo ennen seuraavaa kéyttéd.

"Power” @ sammuu. Vain ndin laite on sam-
OHJE
mutettu.

> Jos grillilevyissé on sitkedd likaa, voit kéyttaa

Puhdistus ia hoito hieman astianpesuainetta. Pyyhi sen jélkeen
grillilevyt pelkélla vedelld. Varmista, ettei

VAARA - SAHKOISKU! grillilevyihin j&& astianpesuainetta.

.. . . > Jos puhdistat grillilevyjé astianpesuaineella,
> Vedd aina ennen puhdistusta verkkopistoke > P e anpest
) ) . )l hiero ne sen jélkeen kevyesti 8ljylla!
pois verkkopistorasiastal On olemassa séhké-
iskun vaaral B Pyyhi laitteen pinnat kostealla liinalla. Lisé&
linaan tarvittaessa mietoa astianpesuainetta

Al koskaan upota laitetta veteen tai muihin ia pyyhi lopuksi pelklla vedell. Kuivaa kaikki

nesteisiin!

hyvin.
A varortus! Sailytys
LOUKKAANTUMISVAARA!

M Sailyta puhdistettua laitetta puhtaassa, pélytts-

Anna laitteen aina jGéhtyd ennen puhdistamis- miissd ja kuivassa paikassa.

ta. Muuten on olemassa palovammojen vaaral!

B Laite on suositeltavaa puhdistaa heti jaahtymi-
sen jdlkeen. Silloin elintarvikeja&mat irtoavat
helpommin.

SKG 1000 B2 17
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Vian korjaus

Vika Syy Ratkaisu
Verkkopistoketta ei ole liitetty séhkéverk- Tydénnd verkkopistoke verkkopis-
koon. torasiaan.

Laite ei toimi. Pistorasia on viallinen. Kaytd toista pistorasiaa.

Laite on viallinen.

Ota yhteyttd huoltoon.

Vihred merkkivalo @
syttyy ja sammuu ker-
ta toisensa jalkeen.

Laite yllapitad lampétilaa. Siksi laite

|ammittéd aina hetkellisesti uudelleen.

Tallsin merkkivalo @ palaa.

Tama ei ole hairis.

Punainen merkkivalo

Laite on viallinen.

Ota yhteyttd huoltoon.

"Power” @ ei pala.

Laite on [&mmennyt.

Tama ei ole hairio.

Jos viat eivét korjaudu yllé annetuilla ohjeilla, tai jos havaitset joitakin muita héirisitd, kddnny huoltomme

puoleen.

18
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Takuu ja huolto

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivésté. Laite on
valmistettu huolella ja tarkastettu perusteellisesti
ennen toimitusta. Séilytd ostokuitti todisteeksi os-
tosta. Ota takuutapauksessa puhelimitse yhteyttd
lghimpé&dn huoltopisteeseen. Vain néin voimme
taata, ettd tuotteesi toimittaminen huoltoon on
maksutonta.

Takuu koskee ainoastaan materiaali- ja valmistusvir-
heitd, ei kuljetusvaurioita, kuluvia osia tai herkdsti
vaurioituvien osien kuten kytkinten tai akkujen
vaurioita. Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityis-
kéiyttosn, ei kaupallisiin kayttotarkoituksiin.

Laitteen v&dranlainen tai asiaton késittely, vékival-
lan kéyttd ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen
suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

Taméa takuu ei rajoita kuluttajan lakisadteisié
oikeuksia.

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Téma koskee
my&s vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti
jo osteftaessa olemassa olevista vaurioista ja puut-
teista on ilmoitettava vélittémésti pakkauksen avaa-
misen jdlkeen, viimeistGén kuitenkin kahden péivén
sisdlla ostopdivéyksestd. Takuuajan p&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

(FD Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

IAN 270051

Palvelupuhelin:
Maanantaista perjantaihin klo 8:00-20:00 (CET)

SKG 1000 B2

Havittdminen

Alé misséén tapauksessa
havité laitetta tavallisen ko-
titalousjétteen seassa. Tamdé
tuote on s&hké- ja elektroniik-
karomusta annetun direktiivin
2012/19/EU alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kun-
nallisen j&tehuoltolaitoksen havitettéviksi. Noudata
voimassa olevia madrédyksid. Jos olet epévarma,
ota yhteyttd jdtehuoltolaitokseen.

027 Pakkaus on valmistettu ympéristdysta-
%@ véllisists materiaaleista, jotka voidaan

toimittaa paikallisiin kierratyspisteisiin.

Maahantuoja
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Innehallsférteckning
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SE

KONTAKTGRILL

Inledning
Ett stort grattis till din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvis-

ningen ing&r som en del av leveransen. Den innehdl-

ler viktig information om séikerhet, anvéindning och
&tervinning. L&s noga igenom alla anvéndnings- och
sdkerhetsanvisningar innan du bérjar anvéinda
produkten. Anvéind endast produkten enligt beskriv-
ningen och fér angivet dndamél. Lamna éver all
dokumentation tillsammans med produkten om du
dverlater den till négon annan person.

Avsedd anvéandning

Den hdr produkten ska bara anvéndas fér att grilla
livsmedel inomhus. Produkten &r endast avsedd

for privat bruk i hemmet. Anvénd inte produkten
yrkesmdssigt.

22

Leveransens innehall
Kontaktgrill
Fettuppsamlingsskal

Bruksanvisning

OBSERVERA

Kontrollera att leveransen &r komplett och inte
har n&gra skador sé snart du packat upp pro-
dukten. Kontakta kundservice om sd inte ér fallet.

Beskrivning

@ Rsd kontrollampa Power
@ Gron kontrollampa Ready
© Handtag

O Fettuppsamlingsskdl

Tekniska data
Nominell spénning:

Max effektférbrukning:

220-240V ~/50 Hz
1000 W

SKG 1000 B2
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Sakerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller vér kundtjénst
byta ut skadade kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

» Se till att strémkabeln inte kommer i kontakt med heta stéllen pa
produkten. Anvéand aldrig produkten i nérheten av 8ppna lagor,
varmeplattor eller en varm spis.

» Utsatt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig eller
vat omgivning. Se till att stromkabeln eller kontakten inte blir véta
eller fuktiga nér du anvénder produkten.

» Kontrollera om produkten har négra synliga skador innan du
anvénder den. Om produkten &r skadad eller har fallit i golvet fér
den inte anvéndas.

» Kabeln méste kontrolleras regelbundet fér att se om det finns teck-
en pé& skador. Om kabeln &r skadad far produkten inte anvéndas.

» Produkten méste anslutas till et eluttag med skyddsledare.

» Produkten f&r inte utsattas for fukt, t ex i form
av regn eller véta.

@ Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor! Det
finns risk fér livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska ham-
nar p& spdnningsférande delar.
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24

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

>

>

Den har produkten fér anvéndas av barn som &r minst 8 &r och
av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férméga
eller bristande erfarenhet och/eller kunskap, om de halls under
uppsikt eller har instruerats i hur produkten anvands pé ett sakert
satt och inser vilka risker det innebar.

Barn fér inte leka med produkten.

Rengéring eller anvéndarunderhdll pé produkten fér inte utféras
av barn, sévida de inte &r éldre an 8 &r och hélls under uppsikt.

Barn under 8 &r ska héllas p& avsténd frén produkten och anslut-
ningskabeln.

L&t produkten bli helt kall innan den rengdrs! Risk fér brénnskador!

Stall produkten sé ndra en eluttag som méjligt. Se till s& att det gar
snabbt att dra ut kontakten i nédsituationer och att ingen kan snava
dver kabeln.

Se till s& att produkten stér stadigt.

A Aktal Het ytal

>

Rér bara vid handtaget nér produkten anvénds. Produktens utsida
blir mycket het nér den anvénds.



SILVERCREST’

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd ingen extern timer eller separat fiarrkontroll fér att styra
produkten.

> Lamna aldrig produkten utan uppsikt nar den anvénds.

» Férsakra dig om att produkten, natkabeln och kontakten inte kom- I
N

mer i kontakt med varmekéllor som spisplattor eller 6ppna lagor.
> Anvénd inte grillkol eller liknande il den hér produkten!

» Skydda nonstickbelaggningen genom att inte anvénda négra
metallféremal som t ex knivar, gafflar osv. Om nonstickbelégg-
ningen skadats ska du inte anvénda produkten.

> Anvénd endast produkten tillsammans med
medféljande originaltillbehér.
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SE

Montering och uppstidllning

/\ VARNING! BRANDRISK!

> Stéll aldrig produkten under éverskép eller
bredvid gardiner, skapvéggar eller andra
fsremal som kan bérja brinna.

> Anvénd endast produkten pé ytor som tal
vdrme.

1) Ta upp alla delar ur kartongen och ta bort allt
férpackningsmaterial och ev. skyddsfolie.

2) Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel
Rengéring och skétsel. Forsékra dig om att
alla delar &r helt torra.

3) Stéll produkten pé en jémn och ren yta som tél
vérme. Stéll inte produkten direkt mot en véigg
eller ett sk&p.

4) Placera fettuppsamlingsskélen @ i 5ppningen
pé produktens framsida (se &ven den utféllbara
sidan).

Fére férsta anvédndningen
1) Torka av griillplattorna med en fuktig trasa.

2) Smérj in grillplattorna med lite olja som
|&mpar sig fér grillning. Dé fér du léttare bort
eventuella rester av fillverkningsprocessen fréin
grillplattorna.

3) Sténg locket.

4) Sétt kontakten i ett eluttag. Den réda kontroll-
lampan Power @ tdnds. Produkten vérms upp.

5) Vénta i 5 minuter.

6) Dra ut kontakten och &t produkten kallna.

26

OBSERVERA

> Forsta géngen produkten vérms upp kan det
ryka och lukta lite av rester fran tillverknings-
processen. Det dr fullstéindigt normalt och helt
ofarligt. S&rj fér god ventilation, t ex genom
att dppna ett fonster.

7) Torka av grillplattorna med en fuktig trasa
ndr produkten svalnat.

8) Rengor fettuppsamlingsskalen @ s& som
beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

9) Férsékra dig om att alla delar &r helt torra
innan du anvénder produkten.

Produkten d&r nu klar att anvéndas.

Anvéndning

A VARNING!
RISK FOR PERSONSKADOR!

> Produkten blir mycket varm nér den anvénds!
Ta dérfér bara i handtaget € nér produkten &r
varm! Anvénd grytlappar nér du tar i produkten.

1) Sténg locket.

2) Satt kontakten i eft eluttag. Den réda kontroll-
lampan Power @ ténds och produkten vérms
upp-

3) Sé& snart den gréna kontrollampan Ready @
téinds &r produkten tillréckligt varm.

Oppna locket vid handtaget @ och lagg det
du ska grilla pé grillplattan.

OBSERVERA

> Den réda kontrollampan Power @ ténds s&
snart kontakten sétts i ett eluttag.
S& snart produkten vérmts upp ténds Gven
den gréna kontrollampan Ready @.
Det kan emellertid hénda att den ténds och
sléicks négra génger under tiden. Det beror
pé att produkten har vérmts upp lite igen for
att hélla rétt temperatur.

SKG 1000 B2
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4) Sténg locket. OBS! RISK FOR MATERIALSKADOR!

Fett och vétska rinner ner i fettuppsamlingsské-
len @ né&r man grillar.

> Anvénd inte slipande medel eller starka

. . |
5) Kontrollera grillresultatet regelbundet. Nér du Gl eetd: Dl e e fezles)

&r ndjd 8ppnar du locket vid handtaget @

och tar bort det du grillat frén laggen.
9 99 ska du infe anvéinda produkten Iéingre.

OBS! RISK FOR MATERIALSKADOR! B Tom fettuppsamlingsskalen @. Rengér den i

> Anvénd inga metallredskap som knivar, gaff-
lar osv. Om nonstickbeléggningen skadats

> Anvénd inga metallredskap som knivar, varmt vatten med lite milt diskmedel. Skalj sedan
gafflar osv. Om nonstickbeléiggningen ska- fettuppsamlingsskéalen @ under rinnande vatten
dats ska du inte anvénda produkten léngre. och torka den noga.

6) Dra ut kontakten ur uttaget om du inte ska B Torka av grillplattorna med en fuktig trasa nér
grilla négot mer. Die rote Kontrollleuchte ,Po- produkten kallnat. Grillplattorna méste vara helt
wer” @ erlischt. Det &r enda séttet att sténga torra innan du anvénder produkten igen.
av produkten.

P OBSERVERA
Rengéiring och skotsel > Om det &r svért aft fa bort rester frén grillplat-

torna kan du anvdnda lite diskmedel. Torka

FARA - RISK FOR ELCHOCK! sedan av grillplattorna med rent vatten.

3 3 Kontrollera att det inte finns négra rester av
> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du

diskmedel kvar pé plattorna.
rengér produkten! Annars finns risk fér

elchocker! > Nar grillplattorna rengjorts med diskmedel

mé&ste de gnidas sin med lite olja efterd&t.

oo ellity o anslleion i ell o B Torka av produkten utvéindigt med en fuktig

trasa. Ta négra droppar milt diskmedel pd
trasan om det behdvs och torka sedan av med

andra vatskor!

A VARNING! rent vatten. Torka alla delar ordentligt.
RISK FOR PERSONSKADOR!
> L&t alltid produkten bli kall innan du rengér Farval‘ing

den. Annars finns risk fér bréinnskador! B Forvara den rengjorda produkten pd eft rent,

B Rengdr helst produkten s& snart den kallnat. D& dammfritt och torrt stdlle.
ar det lattare att fa bort alla rester av livsmedel.
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Felavhjalpning
Fel Orsak Lésning

Kontakten ér inte kopplad fill ett eluttag.

Satt kontakten i ett eluttag.

S Produkten f
roduiien fungerar Eluttaget &r defekt.

Prova med ett annat eluttag.

inte.
Produkten &r defekt. Kontakta kundservice.
Den gréna kontrol- | Produkten héller instélld temperatur. Dérfér
lampan @ téinds och | maste den ibland vérmas upp igen. Da Det betyder inte att ndgot ér fel.
sléicks hela tiden. | lyser kontrollampan @.

Den réda konfrollam- Produkten &r defekt.

Kontakta kundservice.

pan Power @ lyser

infe. Produkten har vérmts upp.

Det betyder infe att n&got é&r fel.

Om det inte gér att &tgérda felet med hjélp av ovanstéende tips eller om det uppstér andra typer av

fel ska du kontakta vér kundservice.

28
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T@

Garanti och service

For den hér produkten lémnar vi 3 érs garanti fran
och med inkdpsdatum. Produkten har tillverkats
med omsorg och testats noga fére leveransen.
Spara kassakvittot som képbevis. Fér garantiéren-
den ber vi dig kontakta vér kundtjénst per telefon.
Bara dé kan du skicka in produkten utan kostnad.

Garantin géller endast fér material- eller fabrika-
tionsfel, den técker inte transportskador, férslitnings-
delar eller skador p& dmtéliga delar, t ex knappar
och batterier. Produkten &r endast avsedd fér privat
bruk och ska inte anvéndas yrkesmassigt.

Garantin géller inte vid missbruk och felaktig
behandling, anvéndande av véld och vid ingrepp
som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.

Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av
denna garanti.

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat ga-
rantin. Det géller Gven fér utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och brister som existerar
redan vid kdpet méste rapporteras s& snart pro-
dukten packats upp, dock senast tvé dagar efter
inkdpsdatum. Né&r garantitiden &r slut méste man
siglv betala fér eventuella reparationer.

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
IAN 270051

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 270051

Tillgénglighet Hotline:
Méndag fill fredag kl. 08.00 - 20.00 (CET)

SKG 1000 B2

Atervinning
Produkten far absolut inte

kastas bland hushallsso-
porna. Den hér produkten

omfattas av det europeiska

direktivet 2012/19/EU.

Lamna in den till ett godként atervinningsféretag
eller din kommunala avfallsanléggning. Fslj gél-

lande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning

om du har ndgra fragor.

Férpackningen bestér av miljévanligt
%@ material som kan lémnas in till den
lokala &tervinningscentralen.
Importor
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Indholdsfortegnelse
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DK

BORDGRIL

Indledning
Tillykke med kabet af dit nye produkt.

Du har dermed valgt et produkt af hgj kvalitet.
Betjeningsvejledningen er en del af detfte produkt.
Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed,
anvendelse og bortskaffelse. Du bedes saette dig
ind i alle produktets betjenings- og sikkerhedsanvis-
ninger fer brug. Brug kun produktet som beskrevet
og kun til de angivne anvendelsesomrdder. Lad
vejledningen falge med produktet, hvis du giver det
videre il andre.

Anvendelsesomrade

Dette produkt er udelukkende beregnet il tilbe-
redning af fedevarer indenders. Dette produkt er
udelukkende beregnet til anvendelse i private hus-
holdninger. Det mé& ikke anvendes i erhvervsmaessig
sammenhaeng.

32

Pakkens indhold
Kontaktgrill

Fedtopsamlingsskal

Betjeningsvejledning

BEMARK

Kontrollér lige efter udpakningen, at alle dele
er leveret med og ikke er beskadigede. Henvend
dig til Service ved behov.

Beskrivelse af produktet
@ Red kontrollampe “Power”

@ Gron kontrollampe “Ready”

© Handtag

O Fedtopsamlingsskél

Tekniske data

Maerkespeending: 220-240V ~/50 Hz
Maks. stremforbrug: 1000 W
SKG 1000 B2
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Sikkerhedsanvisninger

FARE - ELEKTRISK STQD!

» F& beskadigede stik eller ledninger udskiftet omgdende aof en
autoriseret reparater eller kundeservice, s& farlige situationer
undgds.

» Serg for, at ledningen ikke kan rgre ved varme dele pd grillen.
Brug aldrig grillen i naerheden
af ében ild, varmeplader eller opvarmede ovne.

» Udsaet ikke grillen for regn, og brug den ikke i fugtige eller véde
omgivelser. Serg for, at ledningen aldrig bliver véd eller fugtig
under brug.

» Kontrollér produktet for udvendige, synlige skader fer brug.

Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget eller har vaeret tabt
pa gulvet.

> Ledningen skal regelmaessigt undersages for
tegn pé skader. Hvis ledningen er beskadiget, mé produktet ikke
bruges mere.

» Produktet skal sluttes til en stikkontakt med beskyttelsesleder.

» Produktet md ikke udsaettes for fugt som f.eks. regn eller vaede.

Leeg aldrig produktet ned i vand eller andre vaesker! Det kan
vaere livsfarligt p& grund of elektrisk sted, hvis der kommer
rester af vaeske p& spaendingsferende dele under brug.
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34

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

>

>

Dette produkt mé kun bruges af bern over 8 ar samt af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet opleert i brugen af produktet og de farer, som kan veere
forbundet med det.

Barn mé ikke lege med produktet.

Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udferes af barn,
medmindre de er zldre end 8 &r og under opsyn.

Barn under 8 &r skal holdes p& afstand af produktet og filslut-
ningsledningen.

Lad grillen kele of, far du renger den! Forbraendingsfare!

Stil s& vidt muligt grillen i nserheden af en stikkontakt. Serg for,
at det er let at komme til stikket i farlige situationer, og at man
ikke kan snuble over ledningen.

Serg for, at grillen star sikkert.

A Forsigtig! Varm overflade!

>

Nar grillen er taendt, ma du kun rere ved handtaget. Grillens
overflader bliver meget varme under brug.
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OBS - MATERIELLE SKADER!

> Brug aldrig et eksternt timerur eller et separat fiernbetjeningssy-
stem til betjening af grillen.

> Lad aldrig grillen vaere i funktion uden opsyn.

» Serg for, at grillen, ledningen og stikket ikke kommer i kontakt
med varmekilder som f.eks. kogeplader eller aben ild.

» Brug ikke metalredskaber som f.eks. knive, gafler osv., da de
kan edelaegge slip-let-belsegningen. Hvis slip-let-belsegningen er
beskadiget, mé du ikke bruge grillen.

> Brug ikke kul eller lignende braendstoffer sammen med grillen! I
DK

» Produktet m& kun bruges med det medfelgende originale tilbeher.
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DK

Samling og opstilling

/\ ADVARSEL! BRANDFARE!

> Stil aldrig grillen under haengeskabe eller
ved siden af gardiner, vaegskabe eller andre
anteendelige genstande.

> Stil kun grillen p& et varmeresistent underlag.

1) Tag alle dele ud af kassen, og fiern emballe-

ringsmaterialet og eventuelt beskyttelsesfolien.

2) Renger alle dele som beskrevet i kapitlet "Ren-
gering og vedligeholdelse". Kontrollér, at alle

dele er helt tarre.

3) Stil grillen pé& en ren og plan overflade, som

kan t&le varme. Stil ikke grillen op ad vaeggen

eller op ad et skab.

4) Seet fedtopsamlingsskélen @ ind i udskaeringen

pé forsiden of grillen (se klap-ud-siden).

For grillen bruges forste gang

1) Ter grillpladerne af med en fugtig klud.

2) Smer grillpladerne let med olie, der egner sig

til bagning/grillning. Dermed lasnes eventu-
elle produktionsbetingede rester bedre pé
grillpladerne.

3) Luk grillen.

4) Seet stikket i en stikkontakt. Den rade kontrol-
lampe "Power” @ lyser. Grillen varmer op.

5) Vent 5 minutter.
6) Tag stikket ud, og lad grillen kele aof.

36

BEMARK

> Naér grillen opvarmes ferste gang, kan der
udvikles en smule rag og lugt pa grund af
produktionsbetingede rester. Det er normalt
og helt ufarligt. Serg for tilstraekkelig udluft-
ning, og &bn for eksempel et vindue.

7) Ter grillpladerne aof med en fugtig klud efter
afkeling.

8) Renger fedtopsamlingsskélen @ som beskrevet
i kapitlet "Rengering og vedligeholdelse".

9) Serg for, at alle dele er helt tarre, for du bruger
grillen.

Nu er grillen klar til brug.
Betjening

/\ ADVARSEL!
FARE FOR PERSONSKADER!

> Under brug er grillen meget varm! Hold kun
pé handtaget @, ndr grillen er i brug! Brug
grydelapper, hvis du rerer ved grillen.

1) Luk l&get.

2) Saet stikket i en stikkontakt. Den rede kontrol-
lampe “Power” @ lyser, og grillen varmer op.

3) Sé& snart den granne kontrollampe “Ready” @
lyser, er produktet varmet op.
Abn laget pé grillen med héndtaget @, og
leeg de onskede fadevarer p& grillpladen.

BEMARK

> Den rede kontrollampe ,Power” @ lyser, ndr
stremstikket saeftes i stikkontakten.
Sé& snart produktet er varmet op, lyser den
grenne kontrollampe , Driftsklar” @.
Den kan dog hele tiden lyse op og slukkes. Det
betyder, at produktet holder temperaturen og
hele tiden varmes op igen.
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4) Luk laget. OBS! MATERIELLE SKADER!

Fedt og veede Izber ned i fedtopsamlings-
skalen @ under grillningen. > Brug ikke skurepulver eller staerke rengerings-
midler. De kan beskadige overfladen!

5) Hold hele tiden gje med maden pd grillen.
Hold p& handtaget, og &bn laget @, nér du
er tilfreds med resultatet, og tag grillmaden of

> Brug ikke metalvaerkigier som knive, gafler
osv. Hyis slip-letbelaegningen er beskadiget,
mé du ikke bruge grillen.

grillpladen.
B Tom fedtopsamlingsskalen @. Skyl den derefter
: : i varmt vand, og filszet lidt mildt opvaskemiddel.
> Brug ikke metalvaerktgier som knive, gafler Skyl derefter fedtopsamlingsskélen @ med rent
osv. Huvis slip-letbelaegningen er beskadiget, vand, og ter den af.
mé du ikke bruge grillen. B Ter grillpladerne af med en fugtig klud, nér de
6) Nar du er feerdig med at grille, skal du traekke er blevet kolde. Grillpladerne skal vaere helt
stikket ud af stikkontakten. Den rade kontrol- terre, for du bruger dem neeste gang.

lampe Pc?wer @ slukkes. P& denne made BEMARK
slukkes grillen helt.

> Hvis grillpladerne er meget snavsede, kan

Rengzring og vedligeholdelse du bruge lidt opvaskemiddel. Skyl derefter
grillpladerne af med rent vand. Serg for, at

der ikke sidder rester af opvaskemiddel p&

grillpladerne.
> Tag altid stikket ud af stikkontakten fer ren-

gering! Der er fare for elektrisk stad! = Bitor g e epred Criltkl el

grillpladerne gnides ind i olie igen!
Leeg aldrig grillen ned i vand eller andre

o~ B Tor kabinettet af med en fugtig klud. Tilszet lidt

opvaskemiddel pé kluden, og skyl af med rent

/\ ADVARSEL! vand. Ter det hele godt of.

FARE FOR PERSONSKADER!

> Lad ferst grillen kele of, fer du renger den.
Ellers er der fare for forbraendinger!

Opbevaring

B Opbevar den rengjorte grill pd et rent,
stovfrit og tert sted.
B Grillen skal helst renggres lige efter afkeling, for

s& er det lettere at fierne fodevareresterne.
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Afhjlpning of fejl

Fejl

Arsag

Losning

Stikket er ikke sluttet til stremnettet.

Seet stikket i en stikkontakt.

Grillen fungerer ikke.

Stikkontakten er defekt.

Brug en anden stikkontakt.

Produktet er defekt.

Henvend dig fil Service.

Den grgnne kontrol-
lampe @ lyser altid
og slukkes s igen.

Grillen holder temperaturen. Derfor er det
nedvendigt, at grillen hele tiden varmer op
igen. Samtidig lyser kontrollampen @.

Der foreligger en fejl.

pe ,Power” @ lyser
ikke.

Den rade kontrollam-

Grillen er defekt.

Henvend dig til Service.

Grillen er varmet op.

Der foreligger en fejl.

Huvis fejlene ikke kan rettes med ovenst&ende fejlathjzelpning, eller hvis du finder andre typer fejl,
bedes du henvende dig fil vores service.

38
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Garanti og service

P& dette produkt fér du 3 érs garanti fra kebsda-
toen. Produktet er produceret omhyggeligt og in-
den levering afpravet samvittighedsfuldt. Opbevar
kassebonen som bevis for kabet. Kontakt venligst
serviceafdelingen telefonisk, hvis du ensker at
gere brug of garantien. Derved garanteres det, at
tilsendelsen of varen er gratis.

Garantien gaelder kun for materiale- og fabrikati-
onsfejl og ikke for transportskader, sliddele eller
skrabelige dele som f.eks. kontakten eller batterier.
Produktet er kun beregnet il privat og ikke fil
erhvervsmaessig brug.

Ved misbrug og uhensigtsmaessig behandling,
anvendelse of vold og ved indgreb, som ikke er
foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Dine juridiske rettigheder forringes ikke af denne
garanti.

Garantiperioden forleenges ikke, hvis der geres
brug af garantien. Det gaelder ogsd for udskiftede
og reparerede dele. Skader og mangler, som
eventuelt forefindes allerede ved keb, skal straks
anmeldes efter udpakning og senest to dage efter
kgbsdatoen. Né&r garantiperioden er udlgbet, er
reparation af skader betalingspligtig.

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 270051

Abningstid for hotline:
Mandag til fredag fra kl. 8:00 - 20:00 (MET)

SKG 1000 B2

Bortskaffelse

Bortskaf under ingen omstaen-
digheder produktet sammen
med det normale hushold-
ningsaffald. Dette produkt

er underlagt EU-direktiv
2012/19/EU.

Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelses-
virksomhed eller den kommunale genbrugsplads.
Folg de aktuelt gaeldende regler. Henvend dig i
tvivistilfzelde til den lokale genbrugsplads.

Emballagen bestér af miljgvenlige mate-
% rialer, som kan bortskaffes p& de lokale
genbrugspladser.

Importor

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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CONTACTGRILL
Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw
nieuwe product.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig
product. De gebruiksaanwijzing maakt deel vit van
dit product. Deze bevat belangrijke aanwijzingen
voor veiligheid, gebruik en afvoeren. Maak u
vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsaan-
wijzingen voordat u het product in gebruik neemt.
Gebruik het product uitsluitend op de voorgeschre-
ven wijze en voor de aangegeven doeleinden.
Geef alle documenten mee als u het product
doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

Dit apparaat dient uitsluitend voor het binnenshuis
grillen van levensmiddelen. Dit apparaat is uitslui-
tend bestemd voor gebruik in privéhuishoudens.
Gebruik het apparaat niet bedrijfsmatig.

42

Inhoud van het pakket
Contactgrill
Opvangbak voor vet

Gebruiksaanwijzing

Controleer de inhoud van het pakket direct na
het vitpakken op volledigheid en schade. Neem
zo nodig contact op met de klantenservice.

Productbeschrijving

@ Rood indicatielampije “Power”
@ Groen indicatielampje “Ready”
© Handgreep

O Opvangbak voor vet

Technische gegevens
220-240V ~/50 Hz

Nominale spanning:

Max. opgenomen
vermogen:

1000 W
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Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR - ELEKTRISCHE SCHOK!

>

>

Laat beschadigde stekkers en snoeren onmiddellijk door geautori-
seerd en vakkundig personeel of door de klantenservice vervan-
gen, om risico's te vermijden.

Zorg ervoor dat het snoer geen hete delen van het apparaat kan
aanraken. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van open vuur,
een kookplaat of een ingeschakelde oven.

Stel het apparaat niet bloot aan de regen en gebruik het ook
nooit in een vochtige of natte omgeving. Let erop dat het snoer
nooit nat of vochtig wordt als het apparaat is ingeschakeld.
Controleer het product véér gebruik op zichtbare schade aan de
buitenzijde. Gebruik geen product dat beschadigd of gevallen is.
Controleer het snoer regelmatig op beschadigingen. Het apparaat
mag niet meer worden gebruikt als het snoer beschadigd is.

Het apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact met
randaarde.

Het apparaat mag niet in aanraking komen met vocht, zoals
regen of vloeistoffen.

@ Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloei-

stoffen! Hierbij kan levensgevaar ontstaan door een elektrische
schok, wanneer bij gebruik vloeistofresten in aanraking komen
met delen onder spanning.

SKG 1000 B2
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/A WAARSCHUWING - LETSELGEVAAR!

>

>

>

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar

en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits ze onder
toezicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn
geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen wor-
den vitgevoerd, tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en onder toezicht
staan.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Laat het apparaat na gebruik afkoelen alvorens het te reinigen.
Verbrandingsgevaar!

Plaats het apparaat bij voorkeur dicht bij een stopcontact. Zorg
ervoor dat de stekker bij gevaar goed bereikbaar is en dat u niet
kunt struikelen over het snoer.

Zorg voor een veilige stand van het apparaat.

A Voorzichtig! Heet oppervlak!

>

Raak alleen de handgreep aan terwijl het apparaat in werking
is. De oppervlakken van het apparaat worden erg heet als het is
ingeschakeld.
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LET OP - MATERIELE SCHADE!

» Gebruik geen externe tijdschakelklok of een separaat systeem
voor afstandsbediening om het apparaat te bedienen.

> Laat het apparaat nooit onbeheerd als het is ingeschakeld.
» Let erop dat het apparaat, het snoer en de stekker nooit in aanraking
komen met hittebronnen zoals kookplaten of open vuur.

» Gebruik geen kolen of soortgelijke brandstoffen om het apparaat
te laten werken!

» Gebruik geen keukengerei van metaal, zoals messen, vorken,
enz., om te voorkomen dat de anti-aanbaklaag beschadigd L
raakt. Gebruik het apparaat niet meer als de anti-aanbaklaag BE

beschadigd is.

» Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde originele
accessoires.

SKG 1000 B2 45
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Monteren en plaatsen

/\ WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR!

> Zet het apparaat nooit onder hangkasten of
in de nabijheid van gordijnen, kastenwanden
of andere licht ontvlambare voorwerpen.

> Plaats het apparaat uitsluitend op een hittebe-
stendige ondergrond.

1) Neem alle onderdelen uit de doos en verwijder
het verpakkingsmateriaal en eventuele bescherm-
folie.

2) Madk alle onderdelen schoon, zoals beschreven
in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud”.
Controleer of alle onderdelen volledig droog
zijn.

3) Plaats het apparaat op een hittebestendige,
schone en vlakke ondergrond. Zet het ap-
paraat daarbij niet direct tegen een wand of
een kast aan.

4) Plaats de opvangbak voor vet @ in de uit-
sparing aan de voorkant van het apparaat
(zie ook de uitvouwpagina).

Voéor de ingebruikname
1) Veeg de grillplaten af met een vochtige doek.

2) Vet de grillplaten licht in met voor bakken/
grillen geschikte olie. Zo lossen eventuele restjes,
die tiidens de productie aan de grillplaten zijn
blijven plakken, beter op.

3) Sluit het apparaat.

4) Steek de stekker in een stopcontact. Het rode
indicatielampje “Power” @ brandt. Het
apparaat wordt heet.

5) Wacht 5 minuten.

6) Trek vervolgens de stekker uit het stopcontact
en laat het apparaat afkoelen.

46

> Bij de eerste keer opwarmen van het apparaat
kunnen restanten van het productieproces
lichte rook- en geurontwikkeling veroorzaken.
Dat is normaal en volkomen ongevaarlijk. Zorg
voor voldoende ventilatie, open bijvoorbeeld
een raam.

7) Veeg de grillplaten na het afkoelen af met een
vochtige doek.

8) Reinig de opvangbak voor vet @ zoals
beschreven in het hoofdstuk “Reiniging en
onderhoud”.

9) Controleer of alle onderdelen volledig droog
zijn, voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.

Bedienen

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Tijdens het gebruik is het apparaat zeer heet!
Pak daarom tijdens het gebruik uitsluitend de
handgreep @ vast! Gebruik ovenwanten of
pannenlappen als u het apparaat vastpakt.

1) Sluit de deksel.

2) Steek de stekker in een stopcontact. Het rode
indicatielampje “Power” @ brandt en het ap-
paraat wordt heet.

3) Zodra het groene indicatielampje “Ready” @
brandt, is het apparaat opgewarmd.
Open de deksel met de handgreep @ en leg
de gewenste levensmiddelen op de grillplaat.

> Het rode indicatielampije “Power” @ brandt
zodra de netstekker in een stopcontact wordt
gestoken.
Wanneer het apparaat heet genoeg is,
brandt daarnaast het groene indicatielampije
“Ready” @.
Niettemin kan dit indicatielampije steeds
opnieuw doven en weer gaan branden.
Dit betekent dat het apparaat op tempera-
tuur wordt gehouden en weer wat heter is
geworden.
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4) Sluit de deksel.
Tiidens het grillen lopen vet en vioeistoffen in
de opvangbak voor vet @.

5) Controleer het grillresultaat regelmatig. Wan-
neer het resultaat naar wens is, opent u de
deksel met de handgreep @ en haalt u het
gegrilde product van de grillplaat.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen metalen gerei zoals messen,
vorken enz. Gebruik het apparaat niet meer
als de anti-aanbaklaag beschadigd is.

6) Wanneer u geen andere levensmiddelen wilt
grillen, haalt u de stekker uit het stopcontact.
Het rode indicatielampje “Power” @ dooft.
Alleen zo schakelt u het apparaat uit.

Reiniging en onderhoud

GEVAAR - ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal voor het schoonmaken altijd eerst de
stekker uit het stopcontact! Er bestaat gevaar
voor een elekirische schok!

Dompel het apparaat nooit onder in water
of in andere vloeistoffen!

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat na gebruik altijd afkoelen
alvorens het te reinigen. Anders bestaat er
gevaar voor brandwonden!

B U kunt het apparaat het beste meteen na het af-
koelen reinigen. Dan laten resten van levensmid-
delen zich gemakkelijker verwijderen.

SKG 1000 B2

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen schurende of bijtende schoon-
maakmiddelen. Deze kunnen de oppervlak-
ken beschadigen!

> Gebruik geen metalen gerei zoals messen,
vorken enz. Gebruik het apparaat niet meer
als de anti-aanbaklaag beschadigd is.

B Leeg de opvangbak voor vet @. Spoel deze ver-
volgens in warm water met wat mild afwasmid-
del. Spoel de opvangbak voor vet @ daarna
met schoon water uit en droog deze af.

B Veeg de grillplaten, nadat ze zijn afgekoeld, of
met een vochtige doek. De grillplaten moeten vol-
ledig droog zijn voordat u ze opnieuw gebruikt. NL

Errr—

> Gebruik een beetie afwasmiddel voor hard-
nekkig vuil op de grillplaten. Spoel daarna
de grillplaten af met schoon water. Zorg ervoor
dat er geen resten afwasmiddel op de grill-
platen achterblijven.

> Als u de grillplaten schoonmaakt met afwas-
middel, moet u de platen daarna weer licht
inveften met olie.

B Veeg de behuizing of met een licht vochtige
doek. Zo nodig doet u wat mild afwasmiddel
op de doek en spoelt u met schoon water na.
Droog alles goed df.

Opbergen

M Berg het schoongemaakte apparaat op een
schone, stofvrije en droge plaats op.
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Problemen oplossen

Probleem Oorzaak Oplossing

Yo Steek de stekker i top-
De stekker zit niet in het stopcontact. eek de siexkerin een siop

contact.
Het apparaat werkt . .
ppniet Het stopcontact is defect. Gebruik een ander stopcontact.
. Neem contact op met de klan-
Het apparaat is defect. - P
tenservice.
Het groene indica- | Het apparaat wordt op temperatuur gehou-
NL tielampije “Ready” @ | den. Daarvoor is het nodig dat het apparaat | Er is geen sprake van een
BE gaat steeds branden | steeds even kort wordt ingeschakeld. Daarbij | storing.

en dooft dan weer. | brandt het indicatielampje @.

Neem contact op met de klan-

Het apparaat is defect. -
tenservice.

Het rode indica-
tielampije “Power” @
brandt niet.

Er is geen sprake van een

Het apparaat is opgewarmd. storing.

Neem contact op met de klantenservice, als de storingen met de bovenstaande aanwijzingen niet
verholpen kunnen worden, of indien u andere storingen constateert.
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Garantie en service

U hebt op dit product 3 jaar garantie vanaf de
aankoopdatum. Het product is met de grootst
mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand
aan de levering nauwkeurig gecontroleerd.
Bewaar a.u.b. de kassabon als aankoopbewijs.
Neem telefonisch contact op met uw service-
punt, mocht u aanspraak willen maken op de
garantie. Alleen op die manier is een kosteloze
verzending van uw product gegarandeerd.

De garantie geldt vitsluitend voor materiaal- of fabri-
cagefouten, echter niet voor transportschade, aan
slitage onderhevige delen of voor beschadigingen
van breekbare delen, bijv. schakelaars of accu's. Het
product is vitsluitend bestemd voor privégebruik en
niet voor bedrijfsmatige doeleinden.

Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behande-
ling, bij gebruik van geweld en bij reparaties die
niet door ons geautoriseerd servicefiliaal zijn
vitgevoerd, vervalt de garantie.

Uw wettelijke rechten worden door deze garantie
niet beperkt.

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop
aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het vitpakken worden gemeld, echter uiterlijk twee
dagen na de aankoopdatum. Voor reparaties na
afloop van de garantieperiode worden kosten in
rekening gebracht.

@ Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

IAN 270051
Service Belgié

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 270051

Bereikbaarheid hotline:
Maandag t/m vrijdag van 8:00 tot 20:00 vur
(CET)

SKG 1000 B2

Afvoeren

Gooi het apparaat in geen
geval weg bij het gewone
huisvuil. Dit product voldoet
aan de Europese richtlijn
2012/19/EU.

Voer het apparaat af via een erkend afvalverwer-
kingsbedriif of via uw gemeentereiniging. Neem de
momenteel geldende voorschriften in acht. Neem bij
twifel contact op met de verantwoordelijke instantie.

@7 De verpakking bestaat uit milieuvriende-

%@ lijke materialen, die u via de plaatselijke

recyclepunten kunt afvoeren.
Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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KONTAKTGRILL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdat dient ausschlieflich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerdit ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

52

Lieferumfang
Kontaktgrill
Fettauffangschale

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdétebeschreibung
@ rote Kontrollleuchte ,Power”
@ grine Kontrollleuchte ,Ready”
O Giiff

O Fettauffangschale

Technische Daten
220-240V ~/50 Hz
max. Leistungsaufnahme: 1000 W

Nennspannung:
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiflen Gerdte-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie
darauf, dass die Netzleitung wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird. DE

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere, AT
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter- ch
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméfig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdt nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

» Das Gerét darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Berihrung kommen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstan-
den haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und beauf-
sichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschlusslei-

>

tung fernzuhalten.

Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

Stellen Sie das Gerdt maglichst in der Néhe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreich-
bar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdites.

A Vorsicht! HeiBe Oberfléche!

>

Beriihren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Oberfld-
chen des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs sehr heif3.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metalli-
schen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn die
Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das Gerdt nicht
weiter.

» Betreiben Sie das Gerét ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hange-
schréinke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebestdn-
dige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Rei-
nigung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollsténdig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fléche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdat nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie die Fettauffangschale @ in die
Aussparung an der Vorderseite des Gerdtes
(siehe auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch

1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So lésen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Rickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdt.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet. Das Gerdt heizt auf.

5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Abkih-

len mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie die Fettauffangschale @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerit in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wahrend der Benutzung ist das Gerdt
sehr heif3! Fassen Sie daher wéhrend der
Benutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerét anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose. Die rote Kontrollleuchte ,Power” @
leuchtet und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die griine Kontrollleuchte ,Ready” @
leuchtet, ist das Gerat aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet,
sobald der Netzstecker mit einer Netzsteck-
dose verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
satzlich die griine Kontrollleuchte ,Ready” @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) SchlieBben Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wéhrend des
Grillens in die Fettauffangschale @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmé&Big.
Wenn Sie zufrieden sind, 6ffnen Sie den De-
ckel am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut
von der Grillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Kontrollleuchte
,Power” @ erlischt. Nur so ist das Gerat
ausgeschaltet.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahr!

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittelres-
te leichter entfernen.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberflache beschadigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw.. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie die Fettauffangschale @ aus. Spilen
Sie diese dann in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie die
Fettauffangschale @ danach mit klarem Wasser
aus und frocknen Sie diese ab.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein. DE

[
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> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spilmittel. Wischen Sie danach die Grillplat-
ten mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spiilmittelreste auf den Grillplatten
verbleiben.
> Nach der Reinigung mit Spiilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehé&use mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache L6ésung

Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz | Stecken Sie den Netzstecker in

verbunden. eine Netzsteckdose.
Das Gerdat funktio- . ) Benutzen Sie ei dere Netz-
as Gertit funkfio Die Netzsteckdose ist defekt. enutzen Sie eine andere Netz
niert nicht. steckdose.
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

Die griine Kontroll-
leuchte @ leuchtet
immer wieder auf
und erlischt dann

Das Gerdt halt die Temperatur. Dafiir ist es
nétig, dass das Gerdt immer wieder kurz auf-

heizt. Wahrend das Gerdéit autheizt, erlischt Es liegt kein Fehler vor.

DE . die griine Kontrollleuchte @.
wieder.
AT
CH Die rote Kontroll-
leuchte ,Power” @ | Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

leuchtet nicht.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schdden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270051
Service Osterreich

Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 270051

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270051

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder ber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
027 freundlichen Materidlien, die Sie iber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernass.com
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